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A szabadság emlék-ünnepére. H

Negyvenhét esztendeje lesz a jövő 
pénteken, hogy megszületett a magyar 
szabadság.

Negyvenhét esztendő nagy idő; in- J 
nen-onnan az utolsőig kidőlnek közü- j 
lünk azok, a kik ama nagy napoknak 
élő tanui voltak.

De valamint a hegydriások annál j 
fényesebb azúrban ragyognak felénk, I 
minél távolabbról nézzük őket, úgy e 
nagy napok emléke is az egymásba j 
torlódó esztendők athmospheráján át- I 
szűrődve mind ragyogóbban világítja 
be közéletünk mezejét.

A változás a természetben örök. 
Nincs olyan emberi intézmény, mely 
ellen tudna állani az idők porlasztó és 
uj ra teremt ő hatalmának.

Bizonyára jönni fog, mert az örök 
fejlődés törvényénél fogva jönni kell 
kornak, a mely más irányt, más elve
ket lóg zászlajára Írni, de ez a távol 
kor sem törölheti le a történelem táb
lájáról az 1 848 . márcziusi napok örök 
dicsőségét.

Nem, legalább addig, mig magyar 
ember élni tog e földön.

Nem, mert ezek a napok alkották 
meg a magyar „nenzetet."

Addig nem vofc nemzet, voltak 
„tekintetes karok is rendek," meg 
volt „nyomorult adó/) nép," de nem
zet, az nem volt.

\ olt 10  ezer enber, a kinek joga 
volt, de nem adózott —  és volt 10 
millió, a kinek jogi nem volt, de 
adózott.

Volt addig is kormány, de nem 
volt felelős senkinek. 1818 szerezte 
meg a felelős magya- minisztériumot.

Volt addig is irodalom, de nem azt 
irta a mit akart, hanem csak azt, a 
mit megengedtek. 1818 tette szabaddá 
a sajtót.

Volt addig is földje a parasztnak, 
csakhogy nem volt az övé, hanem a 
fóldesuré. 1818 tette urává a parasz
tot földjének.

Együtt érzett addig is Erdély Ma
gyarországgal, de nem tartozott hozzá, 
külön kormányozták. 1818 adta vissza 
Erdélyt az anyaországnak.

Ezek a vívmányok sok drága vé
rébe, sok sajgó sebébe, sok fájó köuy- 
nyébe kerültek a nemzetnek, de meg
érték a drága áldozatot.

Mert ezeken épül fel a nagy, a 
dicső, az egységes Magyarország, a 
melyről ama nagy idők nagy emberei 
vágyva álmadoztak.

Emlékezzünk meg azért hálával az 
1818. év nagy alakjairól, megérdem
lik, hogy teljesedjék a márcziusi na
pok lánglelkíi költő-vezérének jóslata:

Hol sírjaink domboruliiak,
Unokájuk leborulu&k.
É s áldó imádság mellett 
Mondják el szent neveinket 1

(Sz.)

Az országutak mellékeinek 
befásitása,

Közei tiz éve U sz már, liőgy a 2 0 7 9 3 ( 1 8 8 6 .  
sz. megyei szabály ren delet kötelezővé tette  
az országutak m ellekéinek befásiiását s íme 
e tek intetben  most. i' csak a kezdetén vagyunk. 
A szabályrendelet m egalkotása óta lefolyt 9 év 
a lig  mutat szám bavehető eredm ényt. A leg
több helyen az ü lte tésre  kötules földtulajdo
nosok tek in teten  kivfll hagyva az ültetésből 
szárm azható hasznot, felületes munkát vé
geztek s egészen elcsenevéezedett, növést ép
pen nem Ígérő anyagot használtak, a gondo
zást pedig csak a jó Isten re  bízták ; s da- 
czára  annak, hogy hasznot nem Ígérő, felü
letes munka vég eztetett, mégis ezerekbe ke
rült m egyeszerte.

Nagyon fontos dolognak ta riju k  az utak 
m ellékei befásitásának szerencsés k iv itelét. 
Tap asztalaton  alapuló szám ításunk szerin t, 
minden okszerűen kezelt gyümö csfa 1 5 — 2 0  
éves korában term és alkalm ával 1 — 2 fo rin t 
hasznot hoz, s igy hány ez er fr t  bevétele 
lenne ebből csak járásunknak, hát az egész 
megyének !

Lapunk kezdettől fogva figyelemmel k i
séri a befásitás fejlődését. Számos alkalom 
mal rám utatott már annak (libáira s egy*

t e  W

A kisértetben.
Németből fordította: T érén  iá  Já n o s .

— Elbeszélés az életből. — (Folytatás.)
„Ki küldé önt?* keidé csak most tőle a 

bankár.
„Azt nem tudom* felelt Kösztlin vissza

fordulva.
„Hogyan. Ön nem tudja, hogy ki küldé ?“ 

Mólt meglepetéssel a bankár és csak most mél
tatta tekintetére Kösztiint.

„Hogy értsem ezt ?“
„Egy idegen ur meg-zólitott, a mint a kira

kat előtt álldogáltam és arra kért, hogy e  cso
magot a bankár ur saját kezeihez átadjam, „ fő b 
bet nem tudok* felelt Koszt'iu.

A baukar bizalmatlanul nézett Kösztlin ru
hájára, megvizsgálta a csomagot minden oldaliol 
és azt gyanítván, hogy dynamit van benne, az 
átadónak visszaadta.

, Lehet, hogy «gy van, amint őo mondja, ch> 
önt nem ismerem.* tette hozzá hidegen, ,es 
tm 0/.MÍ elv, névtelen küldeményeket el nem 
Mini." -Kérem, vegye art vis"«a • <•» ota«Ua 
atlinnek, nyíltan ae/.talíhor. vismnfonllllt. fin

nem maradt más hátra, mint magat ajaulva 
ivozni, !

Amint ar. ulc/ára ért, kereste nz d*
b t! Se a 14, sein a mellékutoiáhau ueul talalta.

így hát, akarva, nem akarva kellelt neki n 
csomagot hazavin iie. Útközben csak azon gondol
kodott, hogy mit csináljon vele? Dt elhatározás
hoz nem tudott jutni.

Tehát feltette magái).m, hogy nejével fog 
erről beszélni, a ki mar többször jó tanácsot 
adott neki."

Már későn volt, amint a házba lépett-, mely
nek egy padlas-szobáját lakta. Akaratlanul is lab- 
ujjhegyen járt, a mint a harmadik emeletre ért, 
meri egy fiatal asszony nagy betegen, typhusban 
feküdt. Azért n* sztelenül iparkodott az elkorhadt 
recsegő lépcsőn feljutni az ő padlás szobájába.

B-lépett, abba. amelyben a legszükségesebb 
bútorokon kívül c-*ak két ágy volt. A gyengén 
pislogó lámpa fényénél dolgozott neje, egy körül
belül 30 éves asszony, a ki daczára a gondteljes, 
halvány arczának, mégis Csinosnak volt mond
ható. Gyermekei ruháját javítgatta. Kösztlin, a 
mint belépett, egy csókkal üdvözölte nejét, az
után halkan lépett az ágyak egyikehez, melyben 
három kedves 4 9 éves fiúcska aludt egymás 
mellett, mint az orgouasipok Miután őket egy 
darabig gyengéden nézte, a kályhához lépett, reá 
támaszkodott, hogy fagyos kezeit megmelegitse. 
De ez coik igen gyengén fiitve,

„Nem hallotts.il, M aii?4 Szólt Pejéhez, „ho
gyan van a beteg asszony itt alattunk?*

„Az orvosok kételkednek, hogy a reggelt 
megérje,“ felelt m je. „Így mondta legalább a 
cs-lódleáiiy.* „Az édes anyja in itt lesz már *

„Szomorú, nagyon szórnom,* sóhajtott Koszt- 
fin ré-zvéttel. Azután zs-bjébe is vilit, kivette a 
■zalogc'.odulát és azt a pénzzel együtt a i asztalra,

neje elé lette. „Csak 6 frt!* szól ez kétségbeeset
ten. Istenem! Ez tönkreteszi egész számi fásomat. 
Minden készletünk elfogyott : liszt, burgonya, só, 
kenyér, petróleum. A kályhában most ég az utolsó 
darab fa.*

„Isteuuek legyen hála, hogy büszkeségemet 
fékeztem,* monda Kösztlin, mialatt újra zsebjébe 
nyúlt.

„Egy szolgálatért, & melyre alkalmam volt, 
kaptam ezt a (fillért.* „Az idegent maga a jó 
Isten hozta.* Nejének kérdezősködéseire elmesélte 
az idegen férfiúval és a bankárral törtóut ka
landját. Ez nagy figyelemmel hallgatta őt. Ne
mének egész kíváncsisága togta el; ki lehetett az 
az idegen és mi lehet a csomagban ? Kezébe vette 
azt és minden oldalról jól megnézte.

„Mit akarsz ezzel tenni?* kérdé végre.
„Már gondolkodtam ezen és mint gazdátlan 

jószágot a rendőrségnek akarnám átadni.*
„A legegyszerűbb volna, ha mi e csomagot 

feltörnók, nemde? A tartalma talán valami utba- 
igaigazitást adhat az idegent illetőleg.

Ezáltal talán lehetséges lesz neki a csoma
got visszaadni.

„Teneked mindig igazad van,* „U li.t bont
suk fel * Mari felbontá az uisíg borítékot.

Alig hogy a második feh r borítékot is le
fejtő, felkiáltott. Kösztlin maga is remegett at
tól a mit latoit. Egy C'oniag bankó volt. Bár 
vékonyan, de c-oipa 1000 frtos.

A legnagyobb csendben bámulták szegények 
e péiizcsjinagnt. . . Végre Mari kezdé a bankó
kat az asztalra egymás mellé lerakni. 30 darab 
volt. 30,000 Irt jó , tökéletes bankjegyekben! ü



seersmind megjelölte azon módozatokat, me
lyeknek megtartásától függ a befásitás s i
kere. Jelen alkalommal is, midón örvendetes 
tudomásul veszszük a főszolgabírói hivatal
nak 1640(895. számú végzését, mely szerint 
az országutak mellékén levő községek, il.etve 
a mulasztó földtulajdonosok terhére a kény
szer befásitás elrendeltetett és annak szak
szerű kivitelére illő napi <lij mellett a f.ite- 
nyésztéssel foglalkozó egyes néptanítók bí
zattak meg, —  e z e k  e l j á r á s á r a  vo
natkozólag kívánunk ezen ügyhöz ismét hoz
zászólni.

A főszolgabírói hivatal ugyanily módon, 
mint a fentebb említett végzésben, már a 
múlt évben is elrendelte a kényszerbefásitást. 
A járás több helyén teljesít tetett is az egész 
pontossággal, oly formán, hogy a megbízó't 
részint maga végezte, részint pedig saját 
szakszerű Útmutatása szerint a tulajdonosok
kal, vagy a község által kirendelt közmunka- 
erővel végeztette, a fákat egy méter széles
ségben megkapáltatta s keveréktrágyával meg* 
trágyáztatta. Sok helyen azonban személyes 
tapasztalatunk szerint a hiányzó fák pótol
tattak ugymi, de a meglevők minden gondo
zás nélkül hagyattak.

Ültettessenek bármily életrevaló, erőtel
jes o lyányok, ha kellőleg nem ápoltatnak; 
előbb utóbb elcsenevésznek, s nemcsak hogy 
hasznot nem hoznak, hanem a rájuk fordí
tott költség is veszendőbe megy. Helyeselve 
tehát a főszolgabírói hivatalnak azon intéz
kedését, hogy a befásitás keresztülvitele szak
értőkre bízatik, a z t  ó h a j t j u k ,  m i s z e 
r i n t  a m e g b í z o t t a k  n e  c s a k  a 
h i á n y z ó  f á k a t  p ó t o l j á k ,  h a n e m  
a m e g l e v ő k  n y e s é s é t ,  k a p á l á s á t  
és t r á g y á z á s á t  s a j á t  Ú t m u t a 
t á s u k  s z e r i n t  a t u l a j d o n o s o k 
k a l  v é g e z t e s s é k ;  a fáknak az első 
5 — 6 évben komposzttal leendő éven kinti 
trágyázását s háromszori kapálását semmi 
körülmények között el ne engedjék. I y el 
járás mellett a fák néhány év múlva oly 
vig tenyészetnek indulnak, hogy már az maga 
is bu/ditólag fog hatni a tulajdonosokra s 
végre az ápolás ellenőrzésének szüksége is 
magától megszűnik. VUGSÁK SÁNDOR.

Gazdasági emlékeztető.
M árcziu s.

É p ü le tek , is tá llók , u d v a r .
A magtárban, a menoyibt« még nem tettük 

volna, a vetőmag előkészítését sürgősen befejez
zük. Az igás állatokat tekintettel az elérkezett 
nagy munkaidőre erőteljesebben tápláljuk, a sárló 
kanczát idején a ménhez küldjük. A gazdasági 
eszközök javítását, tisztogatását befejezzük. A ba
romfiak elébe mésztörmeléket szórjuuk, mivel az

■zegé»y lakásban, mely mindennap csak az elet- 
goudja és a nyomor lakozott!

Kösztliu viszonyaihoz mérten ez óriási va
gyont képezett. Az idegeu, a k. neki e csomagot 
átadta, a bankár kezében véite azt, bisz latta, 
hogy u bankár átvette. A bankár pedig auélkül, 
Hogy gyanította volua tartalmát., visszautasította. 
h y  hat a pénz jóformán gazdátlan és nyom nél
kül eltűnhetnék, anélkül, hogy egyik vagy másik 
a veszteségéről tudomással bírhatna.

így gondolkodott Kösztliu és neje is e pil
lanatban. A mámor hatással volt rájok. Ez halvá
nyan. a neje kipirult arc/.czal nézett a bankókra.

Végre a nő megtöré a csendet. „Te előbb 
azt mondád, szólt lesütött szemmel, hogy az ide
gent neked a jó leteti kiildte.“ Kösztliu megér
tette a nejét; ö ezen szavait többé uein a tallérra, 
hanem a 30,000 frtra vonatkoztatta.

„I'en , a jő Isten küldte őt* felelt majdnem 
panaszosan, ég télé nézvén, „erről most jobban 
meg vagyok győződve, mint az előtt.* „Az Isten 
küldte őt oekiiuk, hogy ez egyszer alaposan meg
győződjék arról, hogy mennyit ér e kérésünk: 
,ne vigy minket a kisértetbo*. melyet minden
napi imánkban úgyszólván gépi legesen mon
dunk el.*

„On, de ni kéz ezt elviselni! mindennap se
gítségéit. könyürgünk és most ily kisértetbe ju 
tottunk,* felelt. Mari sóhajtozva.

„Lehet, hogy téged, az erős férfit a szeren
csétlenségek egész sora dák mégedíett, — én 
•Bonban szivem mélyéig el vagyok keseredve.

(Folyt., köv.)

a tojásképződéshez igyon sz-ükséges. Az. olvadó 
hólevet az épületei tövéről és az udvaron, ár- 
kocskában elveetjül

S z á tó fö ld , rét.
Ha a hó elmen s a föld felszikkadt, hozzá

fogunk a tavaszi unkákhoz, de szorgosan meg
vizsgáljuk az őszi viéseket is Ila a fagy felhuzi
gálta azokat, akkor uieghengere/./úk, ha pedig 
nagyon összetömődót volna a talaj, akkor meg- 
fogasoljuk, kivévén rozsot, mely a fogasolást 
nem szereti. Sziutéu megfogasoljuk a rétet s lu- 
czernást is, ezenkivl pedig a vakondtúrásokat 
szétszórjuk, elegyeugtjük. Megjegyzendő, hogy a 
fogasolást csakis akor tegyük, ha a talaj tel
jesen szikkadt, — áros állapotban van semmi 
esetre sem.

K ert , g y ü m lcsös , szóld, p in cze .
Az idő jóra fordltával a saláták, gyökérnemü 

főzelékek, borsó- és labfajták el vethetők, a korai 
burgonya és dughagjna is elrakható, a makter- 
mésre szánt gyökerei szintén kiültethetők — A 
spárgagyökerek elülttésének s a spárgamag ve
tésének is itt az idej. Az üzdeládákban a dinnye, 
ugorka, tök, paradicsom, paprika, karfiol, korai 
káposzta, törpebab, ki, kalarábé egyre vélemé
nyezhető. A ganajrétget ujjal cseréljük ki. a 
szellőztetésről meg ne feledkezzünk A fák nyesé
sét, tisztogatását, ülttését, nemesítését folytas
suk, a hernyófészkek szedését múlhatatlanul be
fejezzük. a birs gyökarjait is elkülönítjük E hó 
vége felé, ha már najyobb fagyoktól tartani nem 
lehet, az elfödött nöényeket a téli takaró alól 
felszabadítjuk. A szől> nyitását a jó  időkkel meg
kezdjük s ha a talaj jól áuuelegedett, a vesszők 
ültetéséhez is hozzáfoghatunk. A pinczei teendő
ket illetőleg a múlt lónapra nézve elmondottakat 
tartjuk szem előtt.

M éhes.
A méhcsaládoka megvizsgáljuk, a kasokat 

alaposan megvizsgálok, a melyeknek kevés a 
mészkószlete, azt nügetetjük s ha csak az idő 
enged, most már álhndó helyükre rakjuk és sza
badon repkedni hagy uk a törzseket.

Helyi és vidéki hírek.
— V á r m e g jé i i k  u j f u i^ p á n ju .  O fel

sége a király R e i s z i g  E d e  belügyminiszteri 
államtitkárt ezen állásától, hü szolgálatai elisme
rése mellett, saját kérelmére fölmentette s egy
idejűleg Vasvárinegye főispánjává kinevezte. — 
Vas vármegye közönsége s közte járásunk is, a 
legnagyobb örömmel üdvözli a vármegye kormány
zatának élén egykori jeles alispánját

— J lftr e / .ii i*  lü n ilté n e k  i i ic g ű i i i ie p K v e . 
A muraszombat: Casiuó f. hó • 5-en esti 8 óra
kor a „Korona* vendéglő nagy termében emlék
ünnepélyt rendez, melyre külön meghívókat nem 
bocsát Vi, de ez ulou a t. közönséget az ünne
pélyre ezennel meghívja az elnökség.

Ugyan-e napon esti fél 7 órakor a battyaudi 
olvasókör is rend -/, ünnepélyt Billyándon a Kü<- 
mits-féle vendég öbeu.

F e lL ő r f i i l»  mindazokat, a kik polgári
iskola ti^yi< irai II. ér.leklódll ek. 1mi/y a folyó évi
márczius 1.i-éu d. li. I Órainor a c . - inti1 llr-ly‘.fé
gében tart a n dó értekezleten (» M o»/.'- lele VeU-
déglőben) «uegje leim: Szlvesk ed,e, lek. Az ügy si-
Kere érd-keiben kiváuatOM ve Ina. ha ne:iu csak a
ll- l j beliek de a vidéktől is minél e■zaiiiosahbau
jelennének meg az értekezletteli.

— A fo u H / u  r e n d e c é v e .  Muraszombat 
község kép viselő-testű le te a folyó hó 2-áu tartott 
ülésében elhatározta, houy a íő-uteza szabályo
sabbá tétele czéljaból a N-urnáim Adolf-féle ház- 
teleknek azon részéi, mely az ulczavoualba benzö- 
gellik, vetel vagy kisajátítás utján megszerzi, ez 
áltál az ulctát az állami iskola és az adóhivatali 
épületek vonaláig kiszélesíti es ezen oldalon ren
dé* gyabgj.rd.it lét-sit. Üdvözöljük a képvis ló 
testületet eme rég óhajtott, elhalálozásáéit!

— K o n d o r  F e r e i i c z  lnlinosi állami ta
nítónak a faiskola-kezelés tanulmányozása végett 
tervezett utazásira a vasmegyei gazdasági egye
sület 30 frt segélyt szavazott meg.

__ A K iiC M iiic z a -p a ta k  szabályozására 
és töltéseinek helyreállítására Vasvármegye 1000 
frt segélyt szavazott meg. E/.en Szabályozás költ
ségei 5005 írtban vaunak előirányozva, melyből 
2000 trtot. e földmivelésügyi minisztérium vál
lalt el, 1000 frt a most említett vármegyei se
gély, 2005 frtot pedig az érdekelt községek biz
tosítottak s igy az egész munkálat költségei fe
dezve vanuak. A szabályozás a széchénybiti mu
raszabályozással kapcsolatosan fog létesittetni.

— K ö s z ö i i e t n y i l v á i i l t á s .  F évi február 
hó !)én  Vas- Hideg kúton az „Aruny bárány* ven
déglőbe i megtartott társasestélyeu befolyt össze
sen (belépti díj-, fel ül fi/.„lés- és különfélékből) 
12833 frt. Kiadás volt 15163 fr t , ennek alapján 
deficzit. 23-30 frt. Fel Hifi .ette k : Neumann Mór 
Regede, Kiírni.t* József Reged* egyenként 2 frtot.
Obál Mihály Hidegk.it 1 5 0  frt., Vérén Mihály 
Uegeda 1*40 frt., Svlveater Ju lim  Fruuiau (A lsó-

Ausztria), N»k?  Károly Dobrouak, M ont K « , í  
Muraszombat, K.»» L ijo » Klen.oacheg
K«renc/ Reuede, Fűm Jáuosne Csendlak egyen
ként 1 frtot. Horváth Kálmán Muraszombat 90 
j,r (Vtnlovits Ferelicz Márkin háza. Török Kál
mán Bagonya, F.czkó József Hidegkút Hári Li- 
pút K.lsű-Cmlogauy. Pollik Poruraez M ar.™ ,.,.- 

Piaiak J.inOH Ltaga.le, Pollik  J .  Hld-gkul, 
B-nko I R-gede, Soós Lajosue MartO ih-ly ♦'gyen- 
kent 50 krt. Ifi Most- R-zső, Aguslich E-nilia, 
Bölcs Béláné, Fat-chinger Gyózőné Muraszombat, 
Horváth Lipót, Horváth Rezső Kápolna. Pitz 
Jauoa J-goorAi. Pl*'- Hanrik V.gbaly, K im  J .  
MuraazOmbilt, Paolnar Jiiz at Hiclagkut, Soliwarz 
Gusztáv R-gada, Mohakor Mátya., Mályu.a Egyad,
Bodnár András Muraszombat, Most berencz Ke
iddé, Kousz Tinka Felsö-Lendva, Horváti. József 
Negau, Doniján Reged*, Si lkovicli Dm.es Vas- 
Korpád, Dr S 1 * uer Lajos Vizlendva, Unffd J .  
Vizlendva W gscliaider O , Wegrcbaider M. Re- 
gede, Dobray, Koth R -g 'd e , Bnzsányi M. Viz- 
leudva, Sparas Ferenc/. Kőhuía egyenként 40 krt. 
Fiiszár János. Szinicz Ida Bodólmgy egyenként 
30 kr. Derkác- József llul-gkut, S.fterné S/.ent- 
Györuyvöluye 20 kr. Vogrincsics J .  Regede 70 
kr. Horváth F-rencz li-gede 60 kr, Volksthaler 
10 kr. Fogadják a szives adakozók hálás köszö
net Ünk.t. A rendezőség.

— A p e re * il6 i r .  U. i s l i o l n  másodiaui- 
tójává Bubeuik Jóno-. oki. tanító választatott meg.

mazva.
— A n iu rn *zo n il»H li j á r á s i  ip u rtew -  

l ö l e l  hétfőn márczim lió 2 r» . n (Gyümölcsoltó 
b. asszony napján) délelőtt lU Órakor Muraszoiu- 
batbau, a r katli. felekezeti iskola tantermében 
tartja rendes évi közgyűlését, melyre a testület 
összes tagjai ez utón is tisztelettel tueghivatiiak. 
T árgysorozat: 1. Évi jelentés. 2. Múlt évi száma
dás előterjesztése. 3. J  ivó évi költségvetés meg- 
állapitáse. 4. Tis/.tujitas. 5. Indítványok (8 nappal 
előbb az elnökségnél írásban b iterjeszteudők.)

Muraszombat, 1895. évi márczius 9.
W üfingtr Károly, B ácz Ján os ,

jegyző. elnök.
— l i l ő já r á v i i n k  egészen megbomlott. Most 

márczius derekán, mikor ibolyáknak kellene már 
nyillani, öles hó borítja a mezőket. A múlt hé
ten nap-nap után süni pillékben esett ugyszólváu 
szünet nélkül a hó. .Szibériai tájkép fogadta az 
embert, bár merre tekintett. A közlekedés napo
kon át fenakadt. Csakis pénteken pillantottuk meg 
először a kék eget. Most meg attól retteghetünk, 
hogy mi lesz akkor, ha erre a rengeteg hótömegre 
ráfit vall valami langyos tavaszi szellő. Akkor 
úszunk mindenestől!

— L e g ú ja b b  b u r g o n y a . A magyaróvári
m. kir. növénytermelési kísérleti állomás által 
folytatott kísérletekből és egyéb kísérletezők köz
lései alapján mindinkább kitűnt Magyarországban 
az utóbbi években előállított uj burgonya a „tua- 
gyar-kiue*,* mely bötermékessége, a talaj és ég
hajlat szélsőségeit elviselő és burgonyabetegség- 
ueíi ellenálló képessége s egyéb jó tulajdonságai
nál fogva a legtöbb újabb burgonyával — mint 
kitűnő takarmány- és szeszgyári burgonya — a 
versenyt kiállja^s a legszelesebb felkarolást ér
demli. A múlt év a burgonyára általában kedve
zőtlen volt s ennek dácsára a „magyar kincs* 
burgonya fényesen állotta meg helyét. A iu kir. 
uöv. térni, kíséri, állomás tehát indíttatva érezte 
magát oly intézkedések léteiére, melyek folvtáu 
a burgonyával bárki kisebb-nagyobb terjedelmű 
kísérletet eszközölhessem. A czélből még a múlt 
év őszén lefoglalt, a burgonya elő illitójáiiál bur
gonyaterméséből 200 métermázsái. inéterinázsáját 
5 fi t 20 kiéri E .en burgonyából az állomás, inig 
a készlet tart, előjegyzéseket fogad el oly gaz
dák részéről, kik a következő kikötéseket elfo
gadjak : 1. a „magyar kincs* burgonya métermá- 
/.Bájának ára zsákolva loco Kutti va«uti állomás 
4 frt ; 2. a burgonyából egy lueterniazsánal ke
vesebb es egy nietermá/.sáual több nem rendel
hető ; 3. az előjegyzett mennyiségért járó összeg 
után étellel fog beszedetni; 4 a küldendő „ma
gyar kincs* burgonyával eszközölt kísérlet ered
ményéről v«vő tartozik e czélből rendelkezésére 
bocsátandó rovatna íven beszámolni, ez ívben egy 
u kincs* burgouya, valamint a gazda
ságban ugyanazon viszonyok között összeh isonli- 
tásul termelt burgonya termését feltüntetni és a 
keiuéuyitötaitaloiu meghatározása végett 6 -  6 ki
logrammot a burgonyaszedés megtörténte után a 
ni. kir. növ. t«rm. kíséri, állomásnak beküldeni. 
E/.eu burgouya próbaszallitasi költségét a növ. 
térni, állomás fizeti. — A kik kísérletet akarnak 
tenni, jelentkezzenek a iu. kir. növényteriü. kíséri, 
állomás igazgatóságának Magyar-Ó váron.

— SaabA ly r e n d e l e t  a fogadó, veudégiő, 
kávébáz és kavéméresi iparokról. A kereskedelem
ügyi iu, kir miniszter jóváhagyta Va- vármegyé
nek a most em lített iparágak gyakorlására vo
natkozólag alkotott szabályrendeletét. Ezen sza
bályrendelet szerint fogadó (szálloda, vendéglő, 
étkezde) kávéba/, es kávémérós nyitbatására Kis- 
C/.ell, S írvar, Jánosbáza, Körmend, S'.ent-Gott- 
hárd, Piukafő és  Felső-Bőr községekben 3, R ím



bonc/, Német-Újvár, Muraszombat, Námet-Szent- 
M'hály, Vermellek és Vasvár községekben 2, a 
többi községekben pedig csak 1 — 1 engedély nda- 
tik. A szabály rendelet többi rendelkezései közül 
felen 1 tei dőllek tartjuk, hogy a vendégek kiszól- 
gálásara c-ak kifogástalan előéletti egyének al
kalmaz intők, hogy *» s/ál ló-szobákban az ársza
bálynak kifüggesztve kell lenni, hogy a helyisé
geknek tisztáknak, egészségeseknek kell lenni 
begy « fogadó < s vendéglős tartozik a f. h *riie- 
niiieket, törülközőket, ágyneműket minden hasz
nálat után újra mosatni, hogy a vendéglőkre a 
záróra nyáron iO, télen (Szent. Mi h á lj naptól S-t - 
György napig) esti 9 óra Ez alól a fentebb említett 
és még néhány nagyobb forgalmú község k (nálunk 
csak Muraszombat) képeznek kivételt, hol az al
ispán a nagyobb vendéglők tulajdonosainak ké- 
reimére a nyitvatartást éjjeli ]2  óráig engedé
ly. vlieti. hogy a zenéltetést a járási szolgaion* 
48 óránál előbb beadott kérvény alapján eselről- 
esetre engedélyezheti, hogy kávéházakban leg
alább egy tekeas/.talnak a közönség rendelkezé
sére kell állania, hogy kávémérésekben tekea«ztal 
fel nem állít ható s a kártyázás bennük tilo«. Mind
ezen rendelkezések be nem tartása 1 - 5 0  írtig 
terjedhet > pénzbüntetéssel sujtatik.

G a z ila sftg i egyes)l i lé te k  e z r e d é v e s  
l iiA llila s a . Az ezredéves kiállításnak tervbevett 
elhalasztása folytán a gazdasági egyesületek ki- 
álli ási ügye is hónapok óta stagnált Most hogy 
az ezredeves kiállít ás megtartásához több kétség 
nem lüzódik, a gazd. egyesületek kiállításának 
végrehajtó-bizottsága is hozzálátott a munkához 
és Budapesten a köztelken í  évi febr. 27 én tar
tott ülésén a kiállítás programmjáuak részleteit 
is megvitatván, az előkészítő munkálatokat teljes 
erélylyel megindította. A kiállításra eddig 49 gazd. * 
egyesület jelentkezett, ezek közül 45 anyagilag 
is hozzájárul a költségek fedezéséhez. A felaján
lott hozzájárulási összeg eddig 14,125 írt, mely 
összeg a programm lényegesebb pontjainak meg
valósítását már is lehetőve teszi. A kiállítás ter
vezete a következő főbb pontokat öleli f e l : l . 
Meg fog íratni az egyesületi élet monográfiája 
oly módon, hogy ez működési területe általános 
gazdasági viszonyainak is jellemzetes ismertetését 
nyújtja 2. Bemutattunk a gazdasági egyesületek 
működésem-k befolyását a ló- és szarvasmarha 
tény ész ésre élőt (intető grafikus térkép, lehetőleg 
ugyané/, a tájfajták eloszlására nézve. 3. Bemu- 
taitatnak az egyes vidékek kiváló és jellemzetes 
kultur növényei a talajjal együtt, melyben azok 
teremnek. 4 A tipikus ló- es szarvasmarha táj 
fajtákról modellek készíttetnek 5. Ilyen modellek 
készüluek az egyesület működésének hatása alatt 
létesült, vagy kezében lévő intézményekről és a 
gazdasági életre jellemző objektumokról ü. Kiál 
littatuak a különböző vidékek tipikus földmi velő 
eszközei féuyképgyüjtemenyuyel együtt, melyeit 
ezen eszközökkel való bánásmódot mutatják be.
7 Kiállíttatnak a mezőgazdasági háziipar nyers- 
ternienyei, eszközei s kész czikkei. Mindezekben 
a bizottság már a részletes prograinmot is meg 
állapította s határozatokat hozott az anyaggyűj
tés mikéntjére is A programm rövid idő alatt az 
összes gazdasági egyesületeknek meg fog küldetni. 
Az egyes részletkérdéseknek ez alapon való vég
leges eldöntése s a programul teljes egybeállítása 
czeljaból a bizottság an összes gazdasági egyesü 
letek titkárjait folyó évi április hó 7-ére hívja 
össze. Az országos magyar gazdasági egyesület 
köztelki helyiségében kiállítási irodát nyit, mely 
az adiuinisztracziouális teeudóket ellátja s a bi
zottság határozatainak végrehajtását foganatosig *.

— Midőn a na^yközOuseg figyelmet ( J i lg ll*  
v á r j  L áw zló  czeglédi hírneves gyilm ölcsfa-isko-  
Iáján ak  mai számunkban közzé lett hirdetésére 
felhívnánk, különösen kiemeljük, hogy nevezettnél 
a Hzázezrekre menő mindenfele nemes csemetén 
felül még mintegy 1,500,000 drb 1, 2 és 3 éves 
gyümölcsfa vadonét  van eladásra készen, meg pe
dig : körte, alm a, birs, douczin, parad icsom , szilva, 
Prunus-myrobolana, tSaint-Julién, beszterczei-szilva, 
*per, saj-m eggy, sárga-baronczk, m andula  és k ö 
kényből.

— V e t ő m a g v a k .  (Maulhner ÖJöu tudó
sítása.) A nagyon is télies időjárás némileg béni- 
tólag hat a forgalomra, olykép, hogy a vétel és 
eladás terén nagy üzletek nem igen voltak léte
síthetők h magától értetődik, hogy ily időjárás a 
mag forgalomra egyáltalán nem előnyös, mert mi
helyt az első napsugarak megjelennek, a tódulás 
óriási mérveket fog ölteni. Vörös lóherének ara 
Dt|m változott, daczára annak, hogy miut most 
kiderül, Fraucziaország jóval nagyobb bevitelre 
van utalva, miut fwltételeztetett. Nehány tétel lu- 
C/.erua, miután igeu gyomos volt, csak nyomott 
áron volt elhelyezhető, ellenben igazán elsőrendű 
magért több volt elérhető, mint a múlt héten. 
Megbízható forrásból származó répamagnak állan
dóan jó kereslete van, bükkönynek szintén, mig 
halt&ezimre alig jön kérdés. Mubarmag ajaulat, 
híján üzlet teleli. J-gyvés-k J00  kilónként Buda- 
pesteu ; luczerna 4 5 - 5 2  frt, vörös lóhere 5 5 —65 
fft, bükköny VU — 7V* frt, mubarmag 16 — 17 frt,
baltaczim l l_ U V »  frt.

Vegy es  hírek.
A m e g j  óbó l.

— Vásárengedélyezések. A kereskedelemügyi
klr- "duiszter megengedte, hogy Vasvár köz

egben a f. évben a január 27-ére, juniiia 23-ára, 
«uguszlus 10-ére, szeptember 29 éré és november 
lü-ere e.« ő országos vói-árok ez r vb. n kivételesen

vi január hó 28 án, június 14-én, augusztus 
12-en, szeptember 30-án, illetőleg november H-án 
tartassanak m eg; — továbbá, hogy Körmend köz
ségben a f. é. országos vásárok közül a február 
2 ára eső vásár febiuár 4-én, a július 20 ára eső 
vásár jul us 22 éu, az augusztus 24-ére eső vá- 
Hiir augusztus 26-án, a szeptember 21-ére eső vá
sár szeptember 23-án, végre HZ október 18-ára 
eső vásár október 17 én tartassák meg kivételesen.

— Gyilkosság. F . hó 3-án délután Hodosy 
József körmendi földbirtokost lakásán Koradt 
József nevű kocsis lelőtte. A gyilkos tettét be
ismerte s azt vallotta, hogy a gyilkosságra úgy 
volt felbérelve 2000 írtért. -  Hodo«yt két lövés
ta lálta,  egy mellbe és egy fejbe.

— Körmend város tanácsa a képviselőtestü
let. megbízása folytan a múlt héten terjesztette 
fel a kormányhoz, kérvényét a tervezett fiú-reál
iskola felállítása tárgyában. A város a reáliskola 
részére a mostani .Sorház* épületet ajánlotta fel. 
A leányiskola részére pedig külön épületről Ígér
kezik gondoskodni.

— A m egyei tiszti nyugdíj a la p  évi jövedelme 
12 584 forint, kiadása pedig ez idő szerint c«ak 
2210 forint.

A h a z á b ó l .
— Granzenstein B éla  miniszteri tanácsos ki

állítási igazgatónak pénzügy miniszteri állam tit
kárrá történt kiiieveztetése következtében, a ke
reskedelmi in. kir. miniszter az ezredéves kiállí
tás igazgatói teendőivel Schmidt József minisz
teri tanácsost, bízta meg.

— A keszthelyi j á r á s  jegyző-egylete Milko- 
vich Géza z -szántói körjegyző 25 év> s jegyzői 
működésének jubileumát ünnepli meg e hó 14-éu 
Zala-Szántőn.

— Tapolczán  polgári iskola felállítása iránt 
mozgalom indult meg.

— Veszett eb a  gyepmesternél. Z.-S'.«ut.gróth- 
ról írja tudó-1tónk, hogy Voppel József odavaló 
gyepmesternek veszett kutya került a kezei közé 
A szerencsétlen ember az állatot, beakarta rekesz- 
teni s megfogta. E közben az eb reá ugrott, ke
zét, lábát öss/ehurapta s aztán a veszettség tü
netei között elpusztult. Az összemarczangolt em
bert Budapestre szállítják a Pa-teur-intézetbe.

—  Szoczialisták a  vidéken. Miskolczon a m. 
napokban az uiczákou röpirutokat találtak, me
lyek a lakosságot a hatóság s a törvényszék el
len buj'ogattak fel — Nyíregyházáról Írják, hogy 
Boly községben elfogtak egy embert, a kinél la
zító iratokat talállak. Az elfogott kijelentette, 
hogy ezeket az iratokat a budapesti szoczialisták- 
tó! kapta szétoszlogatás czéljáhól.

A n a g y v i lá g ir ó l .
— Izm ail volt egyptömi alkirály (khedive) a 

ki 1879 Óta száműzetésben Nápolyban, majd Kon
stantinápolyban tartózkodott, — meghalt. Izmail 
egyike volt Egyptom legnagyobb uralkodóinak, 
a ki hazajaba bevitte az európai műveltséget. O 
alatta, az ő támogatásával épült a suezi c'atomit.

— Kuba szigetén lázadás tört ki a spanyol 
uralom ell-n. Spanyolország 12 ezer katonát kül
dött a lázadók leverésére.

— R itka  lelet. Reiiibeii Bessarábia egyik 
községében egy paraszt, egy ősfat kivágván, ur
nára akadt, mely 500 régi görög, többnyire ma- 
c/edöuiai Fülöp korából származó aranyéi m*t 
tartalmazott. Az érmek e szerint két vagy káioiu 
ezer évesek. A hatóságok lefoglalták az érdekes
leletet

— M etternich R ichárd  herc/.eg, a volt pári-i 
osztrák-magyar nagykövet, maic/ón* 1 -éli Bec>b* n 
ugyszélhüdés következtében meghalt

— Negyven bányász ha lá la  Egy cerilloui 
(U j-M .x  kó) szénbányában, miut egy ut-w yorki 
távirat jelenti, robbanás történt. A tűz következ
tében a tárna beomlott és a-z omladváuy elzárta 
az akna száját és negyven bányászt maga alá te
metett.

— Vasúti szerencsétlenség. Temenalta mellett 
(Amerika) az interoceauikus vasút egy vonata, 
mely M. x kóba utazó zarándokokkal volt tele, ki- 
siklott. — 104 ember lelte halálát s mintegy 100
megsebesült.

— Alexis M ihailovich orosz nagy he rezeg San— 
R-móbmi márczius 1-én meghalt.

— Küzdelem egy fa rk a s sa l .  Gráczi tudósítás 
szerint egy Oáorsz nevű munkás márcz<us 4-én, 
a tárna f-lé tartott, uljabiU egy farkassal talál
kozott, mely dühösén neki ugrott A munkás el
lökte tőle a farkast, de ar. újból nekitámadt s 
kettőjük között, borzasztó küzdelem fejlődött ki. 
A munkás a farkast, újból és újból viss/.alökte s 
hátrafelé menve sikerült végre egy házba mene
külnie, a h d ájultat! rogyott ös ze. — A farkas 
e/.uláu elszaladt.

Irodalom.
—  A . , J l a g j a r  C s a lá d i  l .u p o lo *  leg

újabb száma a következő érdekes tartalommal je 
lent meg : Betti titka. Irta Buday Barna. Kiket 
szeretünk életünk folyamán igazán. Levél. Irta 
Rexa Rezső. Jöjjetek csak . . . Költemény Minké 
Bélától. Kalandos évek. Irta Forrni Soma. A gyű
rű viseletről. Kac/aj. Költemény Palágyi Lajostól. 
Kidéi ült ártatlanság. Angol regény. Érdekes ol
vasmány (képpel) Krónika. Háztartás. I) vat. 
Egészség. Gyermekszoba. Kertészet. Irodalom. 
Szerkesztői üzenetek. Talányok. A változatos és 
gazdag tartalmú lap ára negyedévre c-ak 1 írt. 
Megrendelhető a kiadóhivatalban : Budapest, Prá
ter-utc/.a 10.

I. n g itr iit  czim alatt Mnldován Gergely 
egyetemi tanár Kolozsvárt évek óta egy román 
folyóiratot szerkeszt, a melyben a magyar litera- 
túrát ismerteti a románokkal. Újévtől fogva e 
folyóirat magyar nyelven j* hoz közleményeket, 
a magyarsággal a román dolgokat akarván meg
ismertetni. Hogy ez a magyar-román szemle mily 
derekasan felel meg hivatásának, mutat,j i az I. és 
11-ik szám következő tartalma ; Br. Bái ffy Dezső.
— A ro" ,á" '^P «r<dete. — A románok vallási 
uniója Rómával. — A román templom. — A ro
mán állam intézményeiből. — Népszokások. — 
Alexandri. — Alexmdriából. — Jó  éjt (Elbeszé
lés románból.) — A Rákóczy-induló Jakiban . — 
Vajda Katalin, a havasok úrnője. — A román 
liga alapszabályai. — A román pénzintézetek. — 
A román varázsköltészet. — Legendák. — Az uj 
kormány teendői a nemzetiségi ügyben. — Ro
mái) szók a magyarban — A jobbágyok Romá
niában, — S nkai György élete és munkái. — A 
román népesedés statistikájának jelenlegi helyzete.
— Kérelem. —  Köny veszet. — Szerkesztői üze
netek. — A derék folyóirat előfizetése egy évre 
6 frt. A pé u  Moldovai! Gergelyhez küldendő Ko
lozsvárra.

Szerkesztői üzenetek.
— M ártoiilielyi urnák. A burgonyamüveiésről kül

dött czikkei, anyaghalmaz miatt ctak  a jövő igámban 
hozhatjuk. Gyakorlati irányú s lapunk igényeihez nagyon 
találó közleményeivel szíveskedjék többször is fel keresni.
— V. S . urnák Urdoiuh. A hol kissé érdes volt, leköszö- 
röltük Így jobban czMt ér. Kérjük közremüköd sét jö 
vőre is. G. I .  A vas-vendekről. Itazali Veray Ja u o zzti- 
Imában elkövetetett bősz zeugeinény, amely m g csak nem 
is eredeti A gondoUtmeuetben szerkesz őnkuek a dalegy
let jubileumára irt emlóksorai motoszkálnak összesjiékelve 
Petőfi, Eötvös, A rauyjJinosból és T atár Péterből találomra 
kiszedett és elrontott szolauioakal. Nem használhatjuk.

A nap és éj hossza. A,,,u!

K rovat alatt közlöttekért nem felelős a saerk.

Nyerssel}'cm básztruhákra való kelmét S írt (iá krtól
42 frt 75 krig egy teljes öltönyre — Tussors és diisutung- 
Pongees, valamint fekete, fehér és színes H euuíberg-se- 
lyem 35 krtól 14 frt 65 krig méterenként, sima, csikós, 
koczkázott, mintázott és damaszt stb. (mintegy 240 külön
böző minőség és 2000 szín s mintázatban stb.) postabér. 
és vámmentesen a házhoz szállítva és mintákat küld pos
tafordultával: Heiiiieberg G. (es. kir. udvari szállító) se* 
lyem gyára Zürichben, Svájczba czimzett levelekre 10 kros 
és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. — Magyar 
nyelven irt megrendelések pontosan eliutéxtetnek. 3

H I R D E T É S E K . ,  :J .



™ Árverési hirdetmény,
6 Alulír! b , »-»'■ >‘»í ' LX -

tí-r 102 §•» értei ében ezennel közhírre* tea/.i,
k.r. ,1894- " i

2588. s/.. véj(/.é'B klW-tkratdbra W -lw  Jan ó . olt- 
diirfli-i lakó. jnvnro G„nilmc/. Amliá. K',rlmW i 
lakó* .Ura 248 frl » |»tal..»>
Hltott ki.léKltW  v -g r .l '.j 'o ' » 'l»» ."*
600 frtra becsült 1 lakni p» |'a, 4 si.eker, I c ;8|>- 
IJgép 1 izelrosta, 1 sütés, 2 iütesol, 1 teli.n, ó 
borjú és 3 lóból álló ingóságok ujilraiios arvere- 
Ben eladatnak.

Mely árverésnek a muraszombati bír. járás- 
bíróságnak 884'1895. »r. veg»4>e lolytán 248 Irt 
tőkekövetelés, ennek 1890. évi jun u- no 26 ik 
napjától 0 ". kamatai «- ed.li« (braí-ra 39 Irt 97 
krban biróilng m á r megálUpilott költségek , re-
jéig Görliery köieégken alper.i la k á sa i, l'-m l ........ ..
közlésére Ü M .  í v i  rnA rlirrn Irt. 2 0 .  « n | .j* .  
n n k  délelőtti 9 órája b.láridőltl kitü .tik  á . ah
hoz n venni sr. .iidéknzók oly nje|íj'-pyres»el hi
vatnak meg, li'ifcfv ru érintett iugó-ágolt az 1881. 
évi LX. tcz. 107. é» 108. §-a értelmében készpénz
fizetés mellett, a legtöbbet Ígérőnek b.Ciárotl alul 
is elfognak adatni.

Kelt Muraszombat. 1895 évi inártius 6.
TÓTTH, kir. ]b. végrehajtó.

3854
1894 Árverési hirdetményi kivonat.

A muraszombati kir. járásbiróság mint telek
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy i'intér Géza 
ügyvéd Ügygondnok v-grehaitatónak. Berke Iván 
végrehajtást szenvetiö elleni 300 trt tőkekövetelés 
és jár. iránti végrehajtá-i ügyében a szombathelyi 
kir. tői vénv'zés (a iiiunis/ombati l ir .  jarásbirósáu) 
területén lévő Vasiak Község határában fekvő a 
vaslaki 5-ik szánni tjkvben A. 1. 1. 3 — 7, 10 — 13 
«or 48. b.izszam alait foglalt ingatlanokból vág- 
reha|tá't szelivedtj |j ,, • Iván nevére irt negyed
részre 286 írtban, — . vaslabi 118 «*. tjkvben
A. f  5 . hrsz. a. fo g la l t  ingatlanból Berke Iván 
•• gi ;; t i •/■■!, v dfl nevére irt V«-od részre 15 

| tr llia u  -  a v a s la k i IG-. s«- tjkvben A. I. 9 hrsz. 
j a la t t  Io g Iá it  m a i iiiliól végrehajtást szenvedett 

B rke Ivánt ill r -lt jelenleg Fligzár Mátyás ne
vére ir t  ‘/fi-ed ré'zre 23 írtban ezennel in*galla- 
pitolt kikiáltási ,tibm elrendelte és h«niy a t-n- 
lV i,n megjelölt i l l g a l l .  il HZ IH 9 5 . é t  i l llá lC Z illS  
h a  i : í-4 l( k  n a p já n  11 éIeIör11 10 órakor Vasiak 
köv,segl>'ii a közsegbno házánál megtartandó nyil
vános árveré-en a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatui fognak.

Árverezni szándékozók tarto/nak az ingatla
nok becsáráuak 10'o-at készpénzben, vagy az 1881.

TY t 42. S-ábau jelzett árfolyammal számított 
éÜ az 1881. évi november hó 1-én 8333. sz. alatt
kelt igazságügy miniszteri reudelet 8. §-aban kije. 
lölt óvadékképee érlékpepirokban n kiküldőit ke
zébe/. letenni, .V »«J »« 1881- 8 LX l -e«  1.70. 
S :i értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előlé
pj., elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer
vényt, átszulgáltatni.

Kelt a mura-/Onbati kir. járásbiró-ág, mint 
t|kkvi ható-ágnál, 1894. évi október hó 30-áu.

Dr. PKU G BEK G Elt, albiró.

Gyomor
Ü S T

cseppek
nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, 
nélkíilözhe'etlen és áltolánosan ismeretes
házi és népszer.

A gyomorbetegség tünetei: étvágyta
lanság. 'gyomorgyengeség, bűzös lehelet, 
feifujtság, savanyu. ielböffögés. hasmenés, 
gyomorégés, felesleges, nyálkakiválasztás, 
sárgaság, undor és hányás, gyomorgörcs 
szűkülés.

Hathatós gyógyszernek bizonyult 
fejtájásnál. a menynyiben ez a gyomortól 
származott, gyomortulterhelésnél ételekkel 
és italokkal, giliszták, májbajok és hámor- 
rhoidáknál.

Említett bajoknál a . f l á r i a r * e l l i  
K } O in o i ‘«»Ne|>|tek évek óta kitű
nőknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy 
üveg ára 70 kr.

Magyarországi főraktár:
J o x H e f  gyógyszertára H u «la| > e M ,
Király utcza 12 sz.

A védjegyet és aláírást tüzetesen 
tessék megtekinteni! Csak oly cseppeket 
tessék elfogadni, melyeknek burkolatára 
zöld szalag van ragasztva a készítő 
aláírásával (C. Brády) és ezen szavakkal:
.Valódiságát bizonyítom*.

A Máriaczelii gyömorcseppek valodian 
kaphatók

M u ra sz o m b a tb a n  B ö l c s  B é l a  
g y ó g y sz e r  tá r á b a  a .

/3 Q C X X X X X X X X X X X X I3 X X X X X X X X X X < X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X :\

*  Bölcs Béla gyógysztárában kaphatók:
K e r e t i ü l  a

Ulycorin,
Pipor , Sorai!, 

Tojás-olaj, növény, 
i m i i i i l /  Bo/sa, (*h <<Tin,
llU I I 0 I Í  Gyököiiko (Speick) g |Cas
I Napraforgó-szappan. "  —

I j á i i l l i n í ó  i i i i m l e n  l i á z b o zX \'_
v ’

,  ö  I)r. Popp fogpaszta és szájvíz 
'T  \\ Bouthemard fogpaszta

ii 1 ) r .  Uothefo gvize, Salicvlszá j v í z

* A Ivils ivas mész

lilái- A hölgyvilág által leg
kedveltebbek, „Fenyő- 

erdő-illat“ tiidőbajosok- 
.  nak, Brillantine, Viasz- 

f j ig  ív■) /aI t hajkenöcs 3 színben és 
kSAitjl 1 I t  nagyságban. Párisi 

hölqypor, Berlini Fettpouder 
BLAIIA LUJZA POl’DRE. Glycerin Créme.

; o f  s j  ow.tjo ouii||,ik.|

vasszorp 
t iszaujlaki bajuszpedrő

pasztillák
9 ^ emésztési zavarok ellen 
“  '\y Ricinus ezukorkák 
H  székrekedés ellen gyermekeknek

-v— pasztillák 
J  száj- és tnrokbántalmaknál 
S Malátakivonat-czukorkák 
5 . A  hurut- és torokbántalmak ellen 
S ® Kriegner Reparátorja rlieuma elit 
„  j^Tamar Indien-pasztillák 

X( Dr. Rózsa életbalzsama 
| D ,  Kiesőv életbalzsama,

b í: o  ̂^ “
C : X  x  rjl S .  2

*  o F  l y ’á
- s 1 ®  a  C l  3 .
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